WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 6.5X55MM SWEDE CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 6.5X55MM SWEDE CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003943

Mfr. No.: CG-6555

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den WILSON CASE GAGE flr deine Wiederladebediirfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Hilsenmessgerét verwendest, um Unfélle zu
vermeiden und die optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der WILSON CASE GAGE nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Messgerét vor der Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Halte das Messgerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Benutze das Messgerat in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich, um Risiken zu
minimieren.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Messgerat um. Vermeide es, es fallen zu lassen oder gegen harte
Oberflachen zu schlagen.

Messung: Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Ablagerungen ist, um ungenaue Messungen
zu vermeiden.

Kalibrierung: Uberpriife regelmaRig die Kalibrierung des Messgerats, um genaue Messungen
sicherzustellen.

UbergréBe: Sei vorsichtig, dass du dein Messing nicht iberdimensionierst. Verwende das Messgerat, um den
Kopfabstand genau zu messen und dieses Problem zu vermeiden.

Verstellbarer Stil: Wenn du den verstellbaren Stil fir Girtelmagazine verwendest, stelle sicher, dass die
GroRRenanpassung an der Schulter auf ein Minimum beschrénkt ist, um die Lebensdauer der Hilse zu
verlangern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Einrichtung:

® Platziere den WILSON CASE GAGE auf einer stabilen Oberflache.
® Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Hindernissen ist.

Messung von Hilsen:

® Setze die Hulsen in das Messgeréat ein.

®* Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand und die Gesamtlange zu messen.

® Vergleiche die Messwerte mit den Spezifikationen deiner Patrone, um festzustellen, ob eine Kiirzung
erforderlich ist.

Anpassung fiir Giirtelmagazine:

® Wenn du den verstellbaren Stil verwendest, passe das Messgerat vorsichtig an, um den Gurtel zu
berucksichtigen.
® Stelle sicher, dass die Anpassung die Integritat des Messgerats nicht beeintrachtigt.

Nach der Benutzung:
® Reinige das Messgerat nach der Benutzung, um eventuelle Messingreste oder Ablagerungen zu

entfernen.
® Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den WILSON CASE GAGE geméal den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.
® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmiill. Priife die Recyclingméglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum WILSON CASE GAGE besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die effektive und sichere Nutzung des
WILSON CASE GAGE gewaéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert tGiber den richtigen
Umgang mit Wiederladewerkzeugen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
SicherheitsmafRnahmen.



WILSON CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
case gage to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the WILSON CASE GAGE is used only for its intended purpose.

Always inspect the gage for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

Use the gage in a welllit and organized workspace to minimize risks.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the gage with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.
Measurement: When measuring, ensure the gage is clean and free of debris to avoid inaccurate readings.
Calibration: Regularly check the calibration of the gage to ensure accurate measurements.

Oversizing: Be cautious of oversizing your brass. Use the gage to measure headspace accurately and
prevent this issue.

* Adjustable Style: If using the adjustable style for belted mags, ensure that resizing is minimized at the
shoulder to extend the life of the case.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the WILSON CASE GAGE on a stable surface.
® Ensure that the gage is clean and free from any obstructions.

2. Measuring Cartridge Cases:
® |nsert the cartridge case into the gage.
® Use a caliper to measure the headspace and overall length.
® Compare the measurements with the specifications for your cartridge to determine if trimming is
necessary.
3. Adjusting for Belted Mags:

® |[f using the adjustable style, carefully adjust the gage to accommodate the belt.
® Make sure the adjustment does not compromise the gage's integrity.

4. PostUse Care:

® After use, clean the gage to remove any brass shavings or debris.
® Store the gage in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the WILSON CASE GAGE according to local regulations for metal products.
® Do not dispose of the gage in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For questions regarding the WILSON CASE GAGE, please refer to the manufacturer's website or contact the retailer
from whom you purchased the product.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the effective and safe use of the WILSON
CASE GAGE. Always prioritize safety and stay informed about the proper handling of reloading tools. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del WILSON
CASE GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el medidor de casquillos para prevenir accidentes y asegurar un rendimiento dptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el WILSON CASE GAGE se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre inspecciona el gage en busca de dafios antes de usarlo. No lo utilices si esta dafiado.
Mantén el gage fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el gage en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado para minimizar riesgos.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al manipular equipos de recarga.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Manipulacién: Siempre maneja el gage con cuidado. Evita dejarlo caer o golpearlo contra superficies duras.
Medicion: Al medir, asegurate de que el gage esté limpio y libre de escombros para evitar lecturas inexactas.
Calibracidn: Revisa regularmente la calibracion del gage para asegurar medidas precisas.
Sobredimensionado: Ten cuidado con el sobredimensionado de tu laton. Usa el gage para medir el
headspace con precision y prevenir este problema.

Estilo Ajustable: Si usas el estilo ajustable para cartuchos con cinturén, asegurate de minimizar el
redimensionado en el hombro para extender la vida del casquillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Configuracién:

® Coloca el WILSON CASE GAGE sobre una superficie estable.
® Asegurate de que el gage esté limpio y libre de obstrucciones.

Medicion de Casquillos de Cartucho:
® |nserta el casquillo del cartucho en el gage.

® Usa un calibrador para medir el headspace y la longitud total.
® Compara las medidas con las especificaciones de tu cartucho para determinar si es necesario recortar.

Ajuste para Cartuchos con Cinturoén:

® Sjusas el estilo ajustable, ajusta cuidadosamente el gage para acomodar el cinturén.
® Asegurate de que el ajuste no comprometa la integridad del gage.

Cuidado Postuso:

® Después de usar, limpia el gage para eliminar cualquier viruta de latén o escombros.
® Guarda el gage en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el WILSON CASE GAGE de acuerdo con las regulaciones locales para productos metélicos.
® No deseches el gage en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre el WILSON CASE GAGE, consulta el sitio web del fabricante o contacta al minorista donde
compraste el producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar el uso efectivo y seguro del WILSON
CASE GAGE. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de herramientas de
recarga. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le WILSON CASE GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le gage de cartouche afin de prévenir les accidents et d'assurer des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le WILSON CASE GAGE est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours le gage pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

® Gardez le gage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le gage dans un espace de travail bien éclairé et organisé pour minimiser les risques.
Portez un équipement de protection appropri€é, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
d'équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez toujours le gage avec soin. Evitez de le faire tomber ou de le frapper contre des
surfaces dures.

Mesure : Lors de la mesure, assurezvous que le gage est propre et exempt de débris pour éviter des lectures
inexactes.

® Calibration : Vérifiez régulierement la calibration du gage pour garantir des mesures précises.

Surdimensionnement : Soyez prudent avec le surdimensionnement de votre laiton. Utilisez le gage pour
mesurer I'espace de téte avec précision et éviter ce probléme.

Style Ajustable : Si vous utilisez le style ajustable pour les cartouches a ceinture, assurezvous que le
redimensionnement est minimisé au niveau de I'épaule pour prolonger la durée de vie de I'étui.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Configuration :

® Placez le WILSON CASE GAGE sur une surface stable.
® Assurezvous que le gage est propre et exempt d'obstructions.

Mesurer les Etuis de Cartouches :
® |nsérez I'étui de cartouche dans le gage.
Utilisez un pied a coulisse pour mesurer I'espace de téte et la longueur totale.

® Comparez les mesures avec les spécifications de votre cartouche pour déterminer si une découpe est
nécessaire.

Ajustement pour les Cartouches a Ceinture :

® Sijvous utilisez le style ajustable, ajustez soigneusement le gage pour accueillir la ceinture.
® Assurezvous que l'ajustement ne compromet pas l'intégrité du gage.

Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez le gage pour enlever les copeaux de laiton ou les débris.
® Rangez le gage dans un endroit sir pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

Eliminez le WILSON CASE GAGE conformément aux réglementations locales sur les produits métalliques.
Ne jetez pas le gage dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre
région.



Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation efficace et sire du WILSON
CASE GAGE. Priorisez toujours la sécurité et restez informé sur la manipulation appropriée des outils de
rechargement. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il WILSON CASE GAGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il gage per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il WILSON CASE GAGE venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il gage per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il gage in un'area di lavoro ben illuminata e organizzata per ridurre al minimo i rischi.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi il materiale per
la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento: Maneggia sempre il gage con cura. Evita di farlo cadere o di colpirlo contro superfici dure.
Misurazione: Quando misuri, assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti per evitare letture imprecise.
Calibrazione: Controlla regolarmente la calibrazione del gage per garantire misurazioni accurate.
Sovradimensionamento: Fai attenzione a non sovradimensionare il tuo ottone. Usa il gage per misurare
accuratamente lo spazio di testa e prevenire questo problema.

Stile Regolabile: Se utilizzi lo stile regolabile per cartucce con cintura, assicurati che il ridimensionamento sia
ridotto al minimo sulla spalla per prolungare la vita del bossolo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Impostazione:

® Posiziona il WILSON CASE GAGE su una superficie stabile.
® Assicurati che il gage sia pulito e privo di ostruzioni.

Misurazione dei Bossoli:
® |nserisci il bossolo nel gage.
® Usa un calibro per misurare lo spazio di testa e la lunghezza totale.

® Confronta le misurazioni con le specifiche per la tua cartuccia per determinare se € necessaria una
rifilatura.

Regolazione per Cartucce con Cintura:

® Se utilizzi lo stile regolabile, regola con attenzione il gage per adattarlo alla cintura.
® Assicurati che la regolazione non comprometta l'integrita del gage.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il gage per rimuovere eventuali trucioli di ottone o detriti.
® Riponi il gage in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il WILSON CASE GAGE secondo le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire il gage nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative al WILSON CASE GAGE, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire I'uso efficace e sicuro del WILSON CASE
GAGE. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sul corretto utilizzo degli strumenti di ricarica. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



WILSON CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r WILSON CASE GAGE do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem wskaznika diugosci tuski,
aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze WILSON CASE GAGE jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj wskaznik poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i zorganizowanym miejscu pracy, aby zminimalizowac ryzyko.
No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi sprzetu do ponownego
ladowania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Obstuga: Zawsze obstuguj wskaznik ostroznie. Unikaj upuszczania lub uderzania go o twarde powierzchnie.
Pomiar: Podczas pomiaru upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen, aby unikng¢
niedoktadnych odczytéw.

Kalibracja: Regularnie sprawdzaj kalibracje wskaznika, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

Nadmierne powiekszenie: Bgdz ostrozny przy nadmiernym powiekszeniu mosigdzu. Uzyj wskaznika do
doktadnego pomiaru headspace, aby zapobiec temu problemowi.

Styl regulowany: Jesli korzystasz ze stylu regulowanego dla nabojéw z pierécieniem, upewnij sie, ze resizing
jest minimalizowany w okolicy ramienia, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ tuski.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Ustawienie:

® Umies¢ WILSON CASE GAGE na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od przeszkéd.

Pomiar Lusek Nabojowych:
® Wi6z tuske naboju do wskaznika.
® Uzyj suwmiarki do pomiaru headspace i catkowitej dtugosci.
® Poréwnaj pomiary ze specyfikacjami dla swojego naboju, aby okresli¢, czy konieczne jest przycinanie.

Regulacja dla Nabojéw z Pierscieniem:

® Jesli korzystasz ze stylu regulowanego, ostroznie dostosuj wskaznik, aby pomiesci¢ pierscien.
® Upewnij sie, ze regulacja nie wptywa na integralnos¢ wskaznika.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ wskaznik, aby usuna¢ wszelkie wiéry mosiadzu lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj WILSON CASE GAGE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych WILSON CASE GAGE, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub
skontaktowanie sie z detalistg, od ktérego zakupiono produkt.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ skuteczne i bezpieczne
uzytkowanie WILSON CASE GAGE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z odpowiednim
obstugiwaniem narzedzi do ponownego tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki ostroznosci.



WILSON CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WILSON CASE GAGE mittausgagen uudelleenkayttotarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa, jotta
Voit estdd onnettomuudet ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd WILSON CASE GAGE:a kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista gage aina vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayts, jos se on vaurioitunut.
Pida gage lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta gagea hyvin valaistussa ja jarjestetyssa tyétilassa riskien vahentamiseksi.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi uudelleenkayttolaitteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kasittely: Kasittele gagea aina varovasti. Valta sen pudottamista tai iskemisté koville pinnoille.

* Mittaaminen: Varmista, ettd gage on puhdas ja vapaa roskista mittaamisen aikana, jotta valtetaan epatarkat
lukemat.

® Kalibrointi: Tarkista sdanndllisesti gagen kalibrointi varmistaaksesi tarkat mittaukset.

® Ylisuuruus: Ole varovainen brassin ylisuuruuden kanssa. Kayta gagea mittaamaan headspace tarkasti ja
estimaéan tama ongelma.

® Saddettava tyyli: Jos kaytat sdadettavaa tyylia beltedmagneille, varmista, ettd uudelleenkayttda rajoitetaan
olkapéaéassa, jotta kuoren kayttdika pitenee.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asettaminen:

® Aseta WILSON CASE GAGE tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd gage on puhdas eika siina ole esteita.

2. Patruunakuorien mittaaminen:
® Aseta patruunakuori gageen.
® Kayta kaliperia mitataksesi headspace ja kokonaispituus.
® Vertaa mittauksia patruunan spesifikaatioihin selvittadaksesi, onko lyhentdminen tarpeen.

3. Saatod beltedmagneille:

® Jos kaytat saadettavaa tyylia, saada gagea huolellisesti vastaamaan vyota.
® Varmista, ettd s&ato ei heikenna gagen eheytta.

4. Kaytdn jalkeinen huolto:

® Puhdista gage kayton jalkeen poistaaksesi brassin lastut tai roskat.
® Sailyta gage turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havitda WILSON CASE GAGE paikallisten metallituotteita koskevien sdantdjen mukaan.
* Ala havita gagea tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja varten

Kysymyksille, jotka koskevat WILSON CASE GAGE:a, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa WILSON CASE GAGE:n tehokkaan ja turvallisen

kayton. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja pysya tietoisena uudelleenkayttotydkalujen oikeasta kasittelysta.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



WILSON CASE GAGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Las denna guide noggrant
innan du anvander hylsgaget for att forhindra olyckor och sakerstélla optimal prestanda.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att WILSON CASE GAGE endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid gaget for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Hall gaget utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Anvand gaget i en vél upplyst och organiserad arbetsmiljo for att minimera risker.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du hanterar omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantering: Hantera alltid gaget varsamt. Undvik att tappa eller sla det mot harda ytor.

Matning: Nar du méter, se till att gaget ar rent och fritt fran skrap for att undvika felaktiga avlasningar.
Kalibrering: Kontrollera regelbundet kalibreringen av gaget for att sakerstalla korrekta matt.
Overdimensionering: Var forsiktig med verdimensionering av din massing. Anvand gaget for att méta
huvudutrymme noggrant och férhindra detta problem.

Justerbar stil: Om du anvander den justerbara stilen for baltesmagasin, se till att omformning halls till ett
minimum vid axeln for att forlanga hylsans livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installning:

® Placera WILSON CASE GAGE pa en stabil yta.
® Se till att gaget ar rent och fritt fran hinder.

Matning av patronhylsor:
® Satt in patronhylsan i gaget.
® Anvand en skjutmatt for att mata huvudutrymme och total langd.
* Jamfor matten med specifikationerna for din patron for att avgéra om beskarning ar nodvandig.

Justering for baltesmagasin:

® Om du anvander den justerbara stilen, justera gaget forsiktigt fér att rymma baltet.
® Se till att justeringen inte &ventyrar gageets integritet.

Efter anvdndning:

® Rengor gaget efter anvandning for att ta bort eventuella massingsspan eller skrap.
® Forvara gaget pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

Kassera WILSON CASE GAGE enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.
Kassera inte gaget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende WILSON CASE GAGE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
aterforsaljaren dar du kopte produkten.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstélla effektiv och séker anvandning av
WILSON CASE GAGE. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om korrekt hantering av omladdningsverktyg.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



WILSON CASE GAGE Navod k bezpe€nému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE pro vaSe potfeby prfebijeni. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim méfice nabojnic si prosim
tento navod peclivé precCtéte, abyste predesli nehoddm a zajistili optimélni vykon.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze WILSON CASE GAGE je pouzivan pouze pro svlj zamysleny Gcel.

Vzdy pfed pouZzitim zkontrolujte gage na pfipadné poskozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozeny.
Uchovavejte gage mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte gage v dobfe osvétleném a organizovaném pracovnim prostoru, abyste minimalizovali rizika.
Pfi manipulaci s vybavenim na pfebijeni noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Manipulace: Vzdy s gagem zachéazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo narazu na tvrdé povrchy.

Méreni: Pfi méfeni se ujistéte, Ze je gage Cisty a bez necistot, abyste se vyhnuli nepfesnym mérenim.
Kalibrace: Pravidelné kontrolujte kalibraci gage, aby bylo zajisténo pfesné méreni.

Nadmeérné zvétSeni: Budte opatrni, abyste nezvétsili svou mosaz. Pouzijte gage k pfesnému méfeni hloubky
nabojnic a pfedejdéte tomuto problému.

* Nastavitelny styl: Pokud pouZzivate nastavitelny styl pro naboje s paskem, ujistéte se, Ze je zmenseni na
rameni minimalizovano, aby se prodlouzila Zivotnost nabojnice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

® Umistéte WILSON CASE GAGE na stabilni povrch.
® Ujistéte se, Ze je gage Cisty a bez prekazek.

2. Méreni nabojnic:
® Vlozte nabojnici do gage.
® Pomoci kalibratoru zméfte hloubku a celkovou délku.
® Porovnejte namérené hodnoty se specifikacemi pro vasi nabojnici, abyste zjistili, zda je potfeba
zkracovani.

3. Uprava pro naboje s paskem:

® Pokud pouZivate nastavitelny styl, opatrné upravte gage tak, aby vyhovoval pasku.
® Ujistéte se, Zze Uprava neohrozZuje integritu gage.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte gage, abyste odstranili jakékoliv tfisky nebo necistoty.
® UloZte gage na bezpené misto, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte WILSON CASE GAGE v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
®* Nepokladejte gage do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se WILSON CASE GAGE se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynti a pokynli miZete zaijistit efektivni a bezpecéné pouzivani WILSON
CASE GAGE. Vzdy uprednostriujte bezpecnost a budte informovani o sprdvném zachazeni s nastroji na prebijeni.
Dékujeme za vasi pozornost k t&mto dllezitym bezpe&nostnim opatienim.



